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HEPATOSIL PLUS RAZAS GRANDES

Nombre producto / Product name / Nome do produto /Nom du produit / Nome del prodotto

HEPATOSIL PLUS RAZAS GRANDES
HEPATOSIL PLUS LARGE BREEDS
HEPATOSIL PLUS RACAS GRANDES
HEPATOSIL PLUS RACES GRANDES
HEPATOSIL PLUS RAZZE GRANDI

Pienso complementario. Para perros.
Complementary feed. For use in dogs.
Alimento complementar. Para cdes.
Aliment complémentaire. Pour chiens.
Mangimi complementare. Per I'uso in cani.

Composicion / Composition / Composicdo / Composition / Composizione

Levadura de cerveza (Saccharomyces cerevisae), lactosa, semilla de cardo, almidén de maiz,
cristobalita, estearato de magnesio, manitol.

Brewers’ yeast (Saccharomyces cerevisae), lactose, thistle seed, maize starch, cristobalite,
magnesium stearate, mannitol.

Levedura de cerveja (Saccharomyces cerevisae), lactose, sementes de cardo, amido de milho,
cristobalite, estearato de magnésio, manitol.

Levure de biére (Saccharomyces cerevisae), lactose, graines de chardon, amidon de mais,
cristobalite, stéarate de magnésium, mannitol.

Lieviti di birra (Saccharomyces cerevisae), lattosio, semi di cardo mariano, amido di mais,
cristobalite, magnesio stearato, mannitolo.

Aditivos / Additives / Aditivos / Additifs / Additivi

(Por comprimido):

Vitaminas: 120 mg de vitamina B1 (3a820), 32,0 mg de vitamina E (3a700), 240 ug de acido félico
(3a316), 96,0 g de vitamina B12/cianocobalamina.

Oligoelementos: 70,0 mg de cinc (sulfato de cinc monohidratado) (3b605), 36,0 ug de selenio
(selenito de sodio) (3b801).

Con aromatizantes, colorantes y antioxidantes.

(Per tablet):

Vitamins: 120 mg of vitamin B1 (3a820), 32.0 mg of vitamin E (3a700), 240 ug of folic acid (3a316),
96.0 pg of vitamin Bi>/cyanocobalamin.

Trace elements: 70.0 mg zinc (zinc sulphate monohydrate) (3b605), 36.0 pg selenium (sodium
selenite) (3b801).

With Flavourings, colourants, and antioxidants.
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HEPATOSIL PLUS RAZAS GRANDES

(Por comprimido):

Vitaminas: 120 mg de de vitamina B1 (3a820), 32,0 mg de vitamina E (3a700), 240 pg de 4acido
folico (3a316), 96,0 ug de vitamina B12/cianocobalamina.

Oligoelementos: 70,0 ug de zinco (sulfato de zinco mono-hidratadado) (3b605), 36,0 ug de
selénio (selenito de sddio) (3b801).

Com aromatizantes, corantes e antioxidantes.

(Par comprimé) :

Vitamines : 120 mg de vitamine B1 (3a820), 32,0 mg de vitamine E (3a700), 240 ug de d’acide
folique (3a316), 96,0 ug de vitamine B12/cianocobalamine.

Oligo-éléments : 70,0 mg de zinc (sulfate de zinc monohydraté) (3b605), 36,0 ug de sélénium
(sélénite de sodium) (3b801).

Avec ardOmes, colorants et antioxygénes.

(Per compressa):

Vitamine: 120 mg di vitamina B1 (3a820), 32,0 mg di vitamina E (3a700), 240 pg di acido folico
(3a316), 96,0 pg di vitamina B12/cianocobalamina.

Oligoelementi: 70,0 pg de zinco (solfato di zinco monoidrato) (3b605), 36,0 ug de selenio (selenito
di sodio) (3b801).

Con aromi, colorante e antiossidanti.

Componentes analiticos / Analytical constituents / Constituintes analiticos / Constituants
analytiques / Componenti analitici

Proteina bruta / Crude protein / Proteina bruta / Protéine 17.0%
brute / Proteina grezza

Grasa bruta / Crude fat / Matéria gorda bruta / Matiéres 6.5%
grasses brutes / Grassi grezzi

Fibras brutas / Crude fibres / Fibra bruta / Cellulose brute / 15%
Fibre grezzi

Ceniza bruta / Crude ash / Cinza bruta / Cendres brutes / 5.6 %
Ceneri grezze

Valor energético / Energy / Energia / Valeur énergétique / Valore energetico

297 kcal/100 g (12 MJ/kg).
14 kcal (58 kJ) /comprimido / tablet / comprimido / comprimé / compressa

Aporta / Provides / Fornece / Contient / Fornisce
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HEPATOSIL PLUS RAZAS GRANDES

Por / Per / | Por comprimido /

Por / Par / Per tablet /
Per Por comprimido /
100 g Par comprimé /

Per compressa

Levadura de cerveza / Brewers’ yeats / Levedura de 28,5g 1340 mg
cerveja / Levure de biére / Lieviti di birra

Vitamina B1 / Vitamin B1 / Vitamina B1/ Vitamine B1 / 2.55¢g 120 mg
Vitamina B1
Silibina de semilla de cardo / Silybin from thistle seed / 191¢g 90.0 mg

Silibina da sementes de cardo / Silybine de graines de
chardon / Silibina di semi di cardo mariano

Cinc / Zinc / Zinco / Zinc / Zinco 149¢g 70.0 mg
Vitamina E / Vitamin E / Vitamina E / Vitamine E / 681 mg 32.0mg
Vitamina E

Acido félico / Folic acid / Acido félico/ Acide folique /| 5.11 mg 240 pg
Acido folico

Vitamina B12 / Vitamin B12 / Vitamina B12/ Vitamine 2.04 mg 96.0 ug
B12 / Vitamina B12

Selenio / Selenium / Selénio/ Sélénium / Selenio 766 ug 36.0 pug

Instrucciones de uso / Direction for use / Instrugdes de uso / Conseils d’utilisation / Istruzioni

per l'uso
Comprimido/dia
Tablets/day
Comprimido/dia
Comprimés/jour
Compresse/giorno
Perros / Dogs /Cédes /Chiens /Cani (25-30 kg)* 1.5
Perros / Dogs /Cdes /Chiens /Cani (30-40 kg)* 2
Perros / Dogs /Céaes /Chiens /Cani (> 40 kg)* 2.5
*De peso corporal / of body weight / de peso corporal / de poids corporel / di peso
corporeo.

Se recomienda mezclarlo con el alimento habitual.

Los animales deberdn tener acceso permanente al agua.
Se recomienda hacer seguimiento a los 6 meses de uso.
It is recommended to mixed with the animal regular feed.
Water should be available at all times.

It is recommended to follow up after 6 months of use
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HEPATOSIL PLUS RAZAS GRANDES

Recomenda-se misturdr-lo com alimento diario.

Agua permanentemente disponivel

Recomenda-se o acompanhamento apds 6 meses de uso.

Il est recommandé de le mélanger avec I'alimentation quotidienne.
Eau disponible en permanence.

Il est recommandé de faire un suivi aprés 6 mois d'utilisation.

Si consiglia di mescolarlo con I'alimento quotidiano.

Si raccomanda acqua a volonta.

Si consiglia di eseguire il follow-up dopo 6 mesi di utilizzo.

Informacién Técnica /Technical Information / Informac&o técnica / Informations techniques /
Informazioni tecniche

Si/Yes /Sim /Oui/Si | No/No /Nio/Non/No

Proteinas de pollo / Chicken proteins / X
Proteina de frango / Protéines de
volailles / Proteine di pollo

Azucares / Sugars / Aglicares / Sucres / X
Zucchero

Conservantes / Preservatives / X
Conservantes / Conservateurs /
Conservanti

Colorantes / Colourants / Corantes / X
Colorants / Coloranti

Sal / Salt / Sal / Sel / Sale X

Advertencias / Warnings / Avisos / Mises en garde / Avvertenze

Pueden observarse diferencias de color y olor, sin que ello afecte a la calidad del producto.

Uso en animales de compaiiia.

Mantener fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

There may be color and odor differences that do not affect the quality of the product.

For pet use only.

Keep out of reach of children and pets.

Podem-se eventualmente observar diferencas no cheiro e na cor sem que tal afecte a qualidade
do produto.

Para animais de estimacao.

Manter fora do alcance das criangas e animais de estimacao.

Il peut y avoir des différences de couleur et d’odeur qui n’affectent pas la qualité du produit.
Utilisation chez les animaux de compagnie.

Tenir hors de la portée des enfants et des animaux domestiques.

Si possono osservare differenze di colore e odore che non influiscono sulla qualita del prodotto.
Solo per uso di animali domestici.

Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
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HEPATOSIL PLUS RAZAS GRANDES

Condiciones de conservacion / Storage conditions / Condi¢ées de armazenamento / Conditions
de conservation / Condizioni di conservazione

Conservar en el envase original a una temperatura inferior a 30 2C, hasta el momento de su
administracion.

Conservar en un lugar fresco, seco y protegido de la luz directa del sol o de otras fuentes de calor.
Keep in the original packaging below 302C, until administration.

Keep in a fresh, dry place and away from direct sunlight or other heat sources.

Manter na embalagem original a uma tempreatura inferior a 302C, até o momento de sua
administragao.

Manter em local fresco e seco e protegido da luz solar direta ou de outras fontes de calor.
Conserver dans I'emballage d’origine a une température inférieure a 30 2C, jusqu’a
I"'administration.

Conserver dans un endroit frais et sec, a I’abri de la lumiéere directe du soleil ou d’autres sources
de chaleur.

Conservare nella confezione originale a temperaturainferiore a 30 2C,, fino alla somministrazione.
Conservare in luogo fresco, asciutto e lontano dalla luce solare diretta o da altre fonti di calore.

Presentacién / Presentation / Apresentacdo / Présentation / Presentazione

Envase con 30 comprimidos (4,70 g/c. u.) y prospecto.

Box with 30 tablets (4.70 g each) and leaflet.

Caixa com 30 comprimidos (4.70 g cada) e folheto.

Boite de 30 comprimés (4,70 g chacun) et notice.

Scatola con 30 compresse (4,70 g ciascuna) e foglietto illustrativo.

Peso neto / Net weight / Peso liquido / Poids net / Peso netto

141g

Periodo caducidad / Shelf life / Validade / Période de conservation / Data di scadenza

24 meses/ months / meses / mois/ mesi
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